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Hvala SR

Hvala vam $to ste kupili Candy proizvod.

PaZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja. Uputstva sadrze vazne
informacije koje ¢e vam pomodi da iskoristite sve prednosti uredaja i osigurate bezbednuii
pravilnu ugradnju, upotrebu i odrzavanje.

Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu na pogodnom mestu kako biste uvek mogli da ga
koristite radi bezbedne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavljate kada se selite, obavezno prosledite i ovo
uputstvo za upotrebu kako bi novi vlasnik mogao da se upozna sa uredajem i
bezbednosnim upozorenjima.

Legenda
Upozorenje - vazne bezbednosne informacije

Opste informacije i saveti

Informacije o Zivotnoj sredini

>

NAPOMENA: ZA VELIKU BRITANIJU SAMO

Po prijemu uredaja pazljivo proverite da li je oStecen. Sva utvrdena ostecenja moraju se
odmah prijaviti dostavljacu. Alternativno, utvrdena ostecenja moraju biti prijavijena
prodavcu u roku od 2 dana od prijema.

Uslovi okruzenja
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Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom Direktivom o
L] elektricnom i elektronskom otpadu 2012/19/EU (WEEE).

WEEE sadrzii zagadujuce supstance (koje mogu izazvati negativne posledice po

Zivotnu sredinu) i osnovne komponente (koje se mogu ponovo iskoristiti). Vazno

je da se WEEE podvrgne specificnim tretmanima, kako bi se pravilno uklonile i

odlozile sve zagaduju¢e materije te uklonili i reciklirali svi materijali. Pojedinci

mogu igrati vaznu ulogu u osiguranju da WEEE ne postane ekoloski problem; od
sustinskog je znacaja da se postuju neka osnovna pravila:

+  WEEE netreba tretirati kao otpad iz domacinstva;

«  WEEE treba predati na relevantnim sabirnim mestima kojima upravija
opstina ili registrovane kompanije. U mnogim zemljama, za velike WEEE,
moze biti organizovano sakupljanje po ku¢ama.

U mnogim zemljama, kada kupite novi uredaj, stari se moze vratiti prodavcu koji

ga mora besplatno preuzetijedan za jedan, sve dok je uredaj ekvivalentnog tipai

ima iste funkcije kao isporuceni uredaj.

& UPOZORENJE!

Opasnost od povrede ili gusenja!
Iskljucite uredajiz mreznog napajanja. Odsecite kabl napajanja i odloZite ga. Uklonite bravu
na vratima kako biste sprecilida se deca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaju.
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1-Bezbednosne informacije SR

Pre prvog ukljucivanja uredaja procitajte sledece bezbednosne savete!
& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba
» Ovajuredajje namenjen za ku¢nu upotrebu i za slicne namene kao sto su:
- Kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima:
- Seoske kuce:
- Zagoste u hotelima, motelimai slicnim objektima rezidencijalnog tipa:
- Prenocista sa doruckom i sli¢ni objekti.
Ovaj uredaj je iskljucivo namenjen za koris¢enje u domacinstvu ili
okruzenjima tipi¢nim za domacinstvo a ne za profesionalnu upotrebu ¢ak i
ako ga zatu svrhu koriste strucnjaciiliposebno obucenikorisnici. Koris¢enje
koje nije u skladu sa ovim uputstvom moze skratiti radni vek uredajai moze
dovesti do toga da garancija proizvodaca ne vazi. Za bilo koje ostecenje na
uredaju ili bilo koje drugo ostecenje ili kvar do kog je doslo zbog toga sto se
uredaj nije koristio na nacin koji je tipi¢an za domacinstvo (¢ak i ako se uredaj
nalazio u takvom okruzenju) proizvoda¢ nece snositi odgovornost u
najvecoj mogucoj meri koju mu zakon dozvoljava.

» Uredaj mogu koristiti deca koja imaju najmanje 8 godina ili vise, kao i
osobe cije su fizicke, ¢ulne i mentalne sposobnosti do neke mere
ogranicene, ili osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da
ih neko nadgleda ili usmerava kako da na bezbedan nacin koriste uredaji
da razumeju opasnosti koje postoje.

Deca ne treba da se igraju uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne treba da
obavljaju deca bez nadzora.

» Decu treba nadgledati kako se ne biigrala sa uredajem.

» Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

P Ako je kabl za napajanje ostecen mora se zameniti posebnim kablom ili
sklopom koji je dostupan kod proizvodaca ili njegovog ovilascenog
servisera.



SR 1-Bezbednosne informacije

P IskljucCivo koristite komplet creva za dovod vode koji je isporucen uz
masinu (nemojte koristiti stare komplete creva).

P Pritisak vode mora bitiizmedu 0,03 MPai 1 MPa.

P> Ako je masina postavljena natepihili sli¢nu prostirku, vodite racuna da ne
blokirate otvore za ventilaciju na dnuili bio kom drugom mestu.

» Uredaj mora biti postavljen tako da se uticnici moze prici.

» Maksimalan kapacitet suvog vesa zavisi od modela koji se koristi (videti
kontrolnu tablu).

» Da biste pogledali tehnicku specifikaciju proizvoda, pogledajte internet
stranicu proizvodaca.

Elektri¢ni prikljucci i sigurnosna uputstva

P Tehnicki detalji (napon i napajanje) navedeni su na plocici sa serijskim
brojem.

P Postarajte se da elektri¢na instalacija bude uzemljena i da je u skladu sa
svimvazecim zakonima, kao i da uti¢nica (za elektri¢nu energiju) odgovara
utikacu uredaja. U suprotnom, potrazite kvalifikovanu stru¢nu pomoc.

P Posebno se ne preporucuje se upotreba pretvaraca, vise spojenih
uticnica ili produznih kablova.

P Pre ciScenja ili odrzavanja masine za pranje vesa, izvucite utikac iz
uti¢nice i zatvorite ventil za vodu.

P Prilikomisklju¢ivanja masine nemojte vuci elektri¢ni kabal niti samu masinu.

» Uverite se da u bubnju nema vode pre otvaranja vrata.

/1\ UPOZORENJE!
Voda moze dostic¢i veoma visoke temperature tokom ciklusa pranja.

» Ne izlazite masinu za pranje vesa kisi, direktnoj suncevoj svetlosti ili
drugim vremenskim prilikama. Zastitite je od moguceg zamrzavanja.

» Kada je pomerate, nemojte podizati masinu za ves drzedi je za dugmad ili
floku za deterdzent; tokom transporta, nikada ne naslanjajte vrata na kolica.
Preporucujemo da masinu za ves podizu dve osobe.

» U slucaju kvara i/ili neispravnosti, isklju¢ite masinu za pranje vesa,
zatvorite ventil za vodu i ne pokusavajte sami da popravite uredaj.
Odmah se obratite servisnom centru i koristite samo originalne
rezervne delove. Propust da se slede ova uputstva moze ugroziti
bezbednost uredaja.
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Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za ves koji je pogodan za pranje u masini.
Svaki put sledite uputstva navedena na etiketi odece. Uredaj je projektovan
iskljuCivo za upotrebu u domacinstvu u zatvorenom prostoru. Nije
namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu.

Promene ili modifikacije na uredaju nisu dozvolijene. Upotreba koja nije
namenjena moze prouzrokovati opasnosti i gubitak svih garancijskih i
odstetnih zahteva.
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2.1 Priprema

VVVYYY

1.

Uverite se da nema ostecenja prilikom transporta.
Proverite da li su uklonjeni svi transportni vijci.

Uredajem uvek treba da rukuju najmanje dve osobe jer je tezak.

|zvadite uredajiz ambalaze.

Uklonite sav ambalazni materijal, ukljucujuci zastitnu foliju na kucistu, polistirensku bazu i
drzite ga van domasaja dece. Prilikom otvaranja pakovanja mogu se videti kapljice vode na
plasti¢nojkesiiprozoru. Ova normalna pojava je rezultat ispitivanja vodom u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Sve ambalaZzne materijale drzite van domasaja dece i odloZite ih na ekoloski prinvatljiv nacin.

2.2 OPCIONO: Instalirajte jastucié¢e za smanjenje
buke

Prilikom otvaranja malog paketa, naci cete Cetiri
gumena podmetaca za smanjenje buke. Oni se
koriste za smanjenje buke (slika 2-1).

PoloZite masinu za pranje vesa na bok, prozor okrenut
prema gore, a donja strana prema rukovaocu.
lzvadite gumene podmetace za smanjenje buke i
uklonite obostranu lepljivu zastitnu foliju; nalepite ih
oko dna; postavite gumene podmetace za
smanjenje buke ispod kucista masine za pranje vesa
kao sto je prikazano na slici 3 (dva duza podmetaca
na polozajima 1 i 3, dva kraca podmetaca na
polozajima 2 i4). Na kraju ponovo postavite masinu
u uspravan polozaj.

2.3 Uklonite transportne vijke
Transportna zastita na zadnjoj stranije projektovana za
stezanje antivibracionin komponenti unutar uredaja
tokom transporta kako bi se sprecilo unutrasnje
osStecenje. Svi elementi (T1, T2, T3 i T4, slka 2-2)
moraju biti uklonjeni pre upotrebe.
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Uklonite sva 4 vika (T1 - T4) (slika 2-3).

Zapusite 5 rupa ¢epovima za zatvaranje.
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@ Napomena: Cuvati na bezbednom mestu

Cuvaite sve delove transportne zastite na bezbednom mestu za kasniju upotrebu. Kad
god treba prvo pomeriti uredaj, ponovo instalirajte zastitne delove.

2.4 Pomeranje uredaja
Ako ¢e masina biti premestena na udaljenu lokaciju, postavite transportne vijke uklonjene pre
instalacije kako biste sprecili ostecenje: Sklapanje se odvija obrnutim redosledom.

2.5 Poravnavanje uredaja

Podesite sve noZice (slika 2-4) da biste postigli potpuno
nivelisan polozaj. To ¢e smanjiti vibracije, a time i buku
tokom upotrebe. Takode, smanjice i habanje.
Preporucujemo da za podesavanje koristite libelu. Pod
treba da bude $to je moguce stabilnijii ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem nozice (2).
3. Zategnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.

2.6 Poravnavanje uredaja

Pravilno pri¢vrstite crevo za vodu na cevovod. Crevo mora da dostigne visinu izmedu 80
100 cm na jednoj tacki, iznad donje linije uredaja! Ako je moguce, uvek drzite odvodno
crevo pricvrséeno za kop&u na zadnjoj strani uredaja.

& UPOZORENJE!

» Za prikljucivanje koristite samo isporu¢eno crevo.

» Nikada nemojte ponovo koristiti stare komplete creval
» Prikljucite samo na dovod hladne vode.

» Pre priklju¢enja proverite da li je voda Cista i bistra.



.

Moguca su sledeca povezivanja:

2.6.1 Crevo za vodu do lavaboa

» Okacite odvodno crevo sa U-nosacem preko ivice
lavaboa odgovarajuce veli¢ine (slika 2-5).

P Adekvatno zastitite U-nosac od klizanja.

2.6.2 Crevo za vodu do priklju¢ka za otpadnu vodu

» Unutrasnji pre¢nik cevi za odvod mora biti minimum
40 mm.

» Umetnite crevo za vodu u cev za otpadnu vodu
priblizno 80-100 mm.

P Pri¢vrstite U-nosac i pricvrstite ga adekvatno (slika 2-6).

2.6.3 Crevo za vodu do priklju¢ka lavaboa

» Spojmora bitiiznad sifona.

» Spojsaodvodom se obi¢no zatvara cepom (A). Onse
mora ukloniti kako bi se sprecila bilo kakva
nefunkcionalnost (slika 2-7).

» Pri¢vrstite odvodno crevo stezaljkom.

& OPREZ!

256

—

2-1

» Crevo za vodu ne treba potapati u vodu i treba da bude ¢vrsto pri¢vrs¢eno i da ne curi.
Ako je crevo za vodu postavijeno na zemlju ili ako je cev na visini manjoj od 80 cm, masina
za pranje vesa c¢e neprekidno ispustati vodu dok se puni (efekat sifona).
» Crevo zavodu se ne produzava. Ako je potrebno, obratite se servisu.

2.7 Crevo za vodu do priklju¢ka lavaboa

Uverite se da su zaptivke umetnute.

1. PoveZite crevo zadovodvode saugaonim krajemna
uredaj (slika 2-8). Zategnite vij¢ani spoj rukom.

2. Drugikraj povezite sa slavinom za vodu sa navojem
od 3/4 (slika 2-9).
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3.1 Saveti za punjenje

Prilikom sortiranja vesa vodite racuna o sledecem:

- iz veSa uklonilimetalne predmete kao Sto su Snale za kosu, igle, novcici;

- dajastucnice budu zakopcane, rajsferslusi zatvoreni, labavikaisevii duge trake ogrtaca vezani:

- da su uklonjeni valjci, kuke ili kopCe sa zavesa;

- pazljivo procitati etikete na odeci koje se odnose na pranje;

- da su uklonjene sve postojane mrlje pomocu posebnih deterdzenata.

» Kada perete tepihe, prekrivace za krevet ili drugu tesku odecu, preporucujemo da
izbegavate ciklus sa centrifugom.

» Kada perete vunu, uverite se da se odevni predmet moze prati u masini. Proverite
etiketu tkanine.

» Ostavite vrata uredaja malo otvorena izmedu pranja kako biste sprecili da se
eventualno pojave neprijatni mirisi unutar masine.

3.2 Koristan savet za ustedu

Savetikako da se ustedinovacikako da se ne ugrozava zivotna sredina prilikom upotrebe

vaseg uredaja.

» Napunite masinu do preporu¢enog kapaciteta prikazanog u tabeli s programima za
svaki program - to ¢e vam omoguciti USTEDU energije i vode.

» Na buku i preostalu vlagu vesa utice brzina centrifuge: brza centrifuga je povezana sa
vecom bukom i manjom vlaznoscu vesa.

» Najefikasniji programiu smislu kombinovane upotrebe vode i energije obi¢no su oni koji
duze trajuikoriste nizu temperaturu.

» Skenirajte QR kod na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o potrosniji
energije. Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane u skladu sa
lokalnim uslovima.

Povedajte veli¢inu opterecenja

» Postignite najbolje koris¢enje energije, vode, deterdzenta i vremena koris¢enjem
preporu¢enog maksimalnog opterecenja.

Ustedite do 50% energije pranjem punog kapaciteta umesto 2 pola punjenja.

Dalivam je potrebno pretpranje?

» Samo zajako zaprljan ves!

USTEDITE deterdZent, vreme, vodu i potrodnju energije tako $to NECETE izabrati
Pretpranje za blago do normalno zaprljan ves.

Dalije potrebno toplo pranje?

» Mrlje prethodno tretirajte sredstvom za uklanjanje mrljailinatopite osusene mrlje u vodi
pre pranja kako biste smanijili potrebu za programom toplog pranja. Ustedite energiju
pomocu programa pranja na niskoj temperaturi.

3.3 Sipanje deterdzZenta

U tekstu ispod se nalazi kratko uputstvo sa savetima o tome kako koristiti deterdzent

P Koristite samo one deterdzente koji su namenjeni za pranje u masini.

P |zaberite deterdzentu skladu s vrstom tkanine (pamuk, osetljivo, sintetika i obojeno, vuna,
svilaitd.), bojom, vrstom i nivoom zaprljanostii programiranom temperaturom pranja.

» Da biste koristili odgovarajuc¢u koli¢inu deterdZenta, omeksivaca ili bilo kojih drugih
aditiva, pazljivo je pratite

10
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Uputstva proizvodaca svaki put: pravilno koris¢enje uredaja sa odgovaraju¢om dozom
omogucava vam da izbegnete prekomeran otpad i smanijite uticaj na zivotnu sredinu.
Kada perete jako zaprljan beli ves, preporucujemo upotrebu programa za pamuk od
@ 60 °C ili vise i normalnog praska za pranje (za jako zaprljan ves) koji sadrzi sredstva za
izbeljivanje koja na srednjim/visokim temperaturama daju odlicne rezultate. Za pranje
na temperaturi izmedu 40 °C i 60 °C, vrsta deterdzenta koji se koristi treba da
odgovara vrsti tkanine i nivou isprljanosti. Normalni praskovi su pogodni za ,bele" li
tkanine u boji koje su veoma isprljane, dok su tecni deterdzenti ili praskovi za ,zastitu
boje" pogodni za obojene tkanine sa malim nivoima isprljanosti.
Za pranje na temperaturama ispod 40°C, preporucujemo upotrebu tecnih
deterdzenata ili deterdzenata koji su posebno oznaceni kao pogodni za pranje na
niskim temperaturama.
Zapranje vuneili svile koristite samo deterdzente posebno formulisane za ove tkanine.

P PreviSe deterdZenta stvara previse pene sto sprecava da se ciklus izvrsi kako treba. To
takode moze uticati na kvalitet pranjaiispiranja.

Upotreba ekoloskin deterdzenata bez fosfata moze izazvati sledece efekte:

- zamuceniju vodu prilikom ispiranja: ovaj efekat je vezan za suspendovane zeolite koji
nemaju negativne efekte na efikasnost ispiranja.

- beli prah (zeoliti) na vesu na kraju pranja: to je normalno, prasak se ne upija u tkaninu i
ne menja boju.
Da biste uklonili zeolite, izaberite program za ispiranje. U budu¢nosti razmislite o
upotrebi malo manje deterdzenta.

- pena u vodi prilikom poslednjeg ispiranja: to ne ukazuje na loSe ispiranje. Razmislite o
tome da pri buducim pranjima koristite manje deterdzenta.

- obilna pena: to je Cest slucaj zbog anjonskih povrsinski aktivninh materija koje se nalaze u
deterdZentima koje je tesko uklonitiiz vesa.
U tom slucaju, nemojte ponovo ispirati da biste eliminisali ove efekte. To nema efekta.
Predlazemo da sprovedete pranje radi odrzavanja pomocu sredstva za Ciscenje.
Ako se problem nastavi ili ako sumnjate na kvar, odmah se obratite ovlas¢enom
servisnom centru.
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4-Qpis proizvoda

Napomena:

SR

Zbog tehnickih promenai razlicitih modela, ilustracije u sledec¢im poglavijima mogu se

razlikovati od vaseg modela.
4.1 Slika uredaja

Prednja strana (slika 4-1):

Zadnja strana (slika 4-2):

1 Fioka za deterdzent/
omeksivac

2 Radna povrsina

3 Bira¢ programa

4 Tabla

@

5 Vrata masine za
pranje vesa

6 Servisni poklopac

7 Podesive noZice

1 Transportnivijci (T1-T4)
2 Kabl za napajanje

3 Crevo za odvod

4 Ventil za dovod vode

4.2 Dodatni pribor

Proverite dodatni pribor i literaturu u skladu sa ovom listom (slika 4-3):

O =N

43
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Sklop ulaznog 5 ¢epova za Nosa¢ Jastuci¢iza  Garantnilist Uputstvo za Energetska 10 godina
creva zatvaranje odvodnog smanjenje upotrebu oznaka  garancije na
creva buke delove
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SR 5-Kontrolna tabla

5-1
CANDY
) proactve Wesh |
3
1 Bira¢ programa 3 Fioka za deterdzent/omeksivac 5 Dugme ,Start/Pauza”
2 Displej 4 Dugmad funkcija

@ Napomena: Zvucni signal

Zvucni signal se moze izabrati ili ponistiti ako je potrebno; pogledajte SVAKODNEVNA
UPOTREBA (str.258.12).

52 5.1 ISKLJUCENO
Ukljucite/ iskljucite masinu pomocu ovog dugmeta za
. ukljucivanje (slika 5-2).
5-3 5.2 Bira¢ programa
Okretanjem dugmeta (Sl. 5-3)
-] - = {3 | Koris¢enjem dugmeta za napajanje za ukljucivanje masine
gg - o | zapranje vesa, postoji ukupno 16 programa.
o — & | Podrazumevaniprogram ce se prikazati kada je masina za
A — @ | pranje vesa uklju¢ena, aizbor ¢e promenitinaziv programa.
& — B
& W7
] &
54 5.3 Displej

I .. Na displeju (slika 5-4) prikazuju se sledece informacije:
L : » Nazivprograma

» Preostalovreme

» Preostalo vreme rezervacije

» Informacije o alarmui hitne informacije

| 2

| 2

Informacije o zavrsetku pauze
Vreme odlaganja

13



5-Kontrolna tabla

5.4 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora u kojoj se mogu videti sledece
komponente (slika 5-5):

1: Odeljak za praskastiili te¢ni deterdzent.

2: Poklopac sa biratem deterdzenta, podignite ga za
praskastideterdzent, drzite spustenim za te¢ni deterdzent.
3: Stavite malu koli¢inu praska za pranje vesa.

4: Odeljak za omeksivac.

5: JeziCak za zaklju¢avanje, pritisnite ga nadole da biste

izvukli fioku dozatora.

Preporuka o vrsti deterdzenta je pogodna za razlicite
temperature pranja, pogledajte uputstvo za deterdzent za
pranje

5.5 Dugmad funkcija
Dugmad funkcija (slika 5-6) omogucavaju dodatne

opcije u izabranom programu pre pokretanja 5.5.4 5.5.2

programa. Prikazuju se povezaniindikatori.
Iskljucivanjem uredaja ili podesavanjem novog
programa prikazuju se sve opcije.

Ako dugme ima vise opcija, zeljena opcija se moze 553 551

izabrati uzastopnim pritiskom na dugme.
Dodirom na dugme, kada je u prigusenom svetlu, funkcija

5-6

se ponistava, kada je u jakom svetlu, funkcija je odabrana.

@ Napomena: Fabricka podesSavanja

Da bi se postigli najbolji rezultati u svakom programu, Candy ima dobro definisana
specifictna podrazumevana podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, preporucuju se
podrazumevana podesavanja.

5.5.1 podesavanje ,, {33 “

|zaberite jezik i glasovni prekidac nakon pokretanja.

5.5.2 Dugme funkcije 8

14

Ovo dugme (sl. 5-8) vam omogucava da unapred programirate ciklus
pranja kako biste odlozili pocetak ciklusa do 24 sata.

Kako biste odlozili pocetak pranja pratite sledeci postupak:

- odaberite Zeljeni program.

5-7

5-8

- Pritisnite dugme jednom kako biste aktivirali odlaganje pocetka i okrenite dugme da
biste ponovo izabrali zadato vreme kako biste podesili Zeljeno odlaganje. Odlaganje se

povecava u koracima od 30 minuta, sa maksimalno 24 sata odlaganja.

- Potvrdite pritiskom na dugme Start/Pauza. Odbrojavanje odlaganja ¢e zapoceti, a

nakon $to se zavrsi, program ce se automatski pokrenuti.

Moguce je otkazati odlozeno pokretanie Pritisnite Povratak da biste otkazali zadato vreme



5-Kontrolna tabla

5.5.3 Dugme funkcije &

« Dodirnite ovo dugme (sl. 5-9) da biste promenili temperaturu
pranja programa. Ako nijedno svetlo ne svetlii prikazano je ,--",
voda se nece zagrevati.

5.5.4 Dugme funkcije @

« Dodirnite ovo dugme (sl. 5-10) da biste promenili ili ponistiliizbor
centrifuge programa. Ako nijedno svetlo ne svetlii prikazuje se ,0",
uredaj nece obaviti centrifugu

@ Napomena: Brzina

Nakon odabira ove funkcije, korisnik ne moze da izabere brzinu. Alimasina ce zavrsiti
proces centrifuge.

5.5.5 Dugme funkcije ,,%/"

« Dodirnite ovo dugme (slika 5-11) da izaberete funkciju susenja.
Kontinuiranim pritiskanjem moguce je izabrati razli¢it intenzitetivreme
susenja. Ovo dugme moze da se izabere samo za neke programe i ne
moze se izabrati kada je lampica programa iskljucena.

5.5.6 Dugme funkcije R
Dodirnite ovo dugme (sl. 5-12)

Pretpranje %

Ova opcija vam omogucava da ukljucite pretpranje i posebno je korisna
zaveoma zaprljan ves (moze se koristiti samo na pojedinim
programima prikazanim u tabeli programa).

Dodatnoispiranje \:+

Ova opcijavam omogucava da dodate jedno ispiranje na kraju ciklusa pranja i korisnaje zaljude
sa neznomi osetliivom kozom kojima mala koli¢ina ostataka deterdzenta moze uzrokovati
iritaciju i alergije. Upotreba ove funkcije se takode savetuje za deciju odecu i za pranje jako
zaprljanih artikala, koji zahtevaju upotrebu velike koli¢ine deterdzenta li za pranje artikala od
tkanine za peskire Cija vlakna vec¢inom imaju tendenciju da zadrzavaju deterdzent.
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5-Kontrolna tabla SR

5.5.7 Pola punjenjaiintenzivno pranje @

5.5.8 Dugme funkcije na

Dodirnite ovo dugme (sl. 5-11)

Pola punjenja @[

Izaberite ikonu Pola punjenja, za slu¢aj manjeg punjenja ili ne previse
zaprljanog vess;

Intenzivno pranje @

|zaberite ikonu Intenzivno pranje u slucaju veceg punjenja il zaprljanja,
vreme pranja ¢e biti duze;

Neki programiimaju oba svetla ugasena, sto ukazuje na to da se
ove dve funkcije ne mogu izabrati; neki programiimaju oba svetla
napola upaljena, $to ukazuje na to da se ove dve funkcije mogu
izabrati, ali se ne mogu izabratiistovremeno.

llall

Dodirnite ovo dugme (sl. 5-14)

Ako uredaj nije uparen sa aplikacijorm hOn, kratko pritisnite dugme za
pokretanje procesa uparivanja; ako je uredaj uparen sa aplikacijom
hOn, kratko pritisnite dugme za aktivaciju upravijanja na daljinu.
Dugim pritiskom na ovo dugme brisu se podaci za uparivanje.

5.5.9 Dugme funkcije ., >| | " 5-15
NeZno dodirnite ovo dugme (slika 5-15) da biste pokrenuliili

prekinuli trenutno prikazani program.

@ Napomena: Blokada tastera

Nakon Sto program poc¢ne da radi, dugo pritisnite taster , . "+, . " da ukljuciteli
iskljucite blokadu tastera

5.6 Prvo pokretanje
5.6.1 PodeSavanje jezika

16

Ukljucite masinu i pritisnite dugme ,, >| | " da biste podesili jezike i zvukove.
Da biste promenili jezik, okrenite dugme i kliknite na ,, >| | " da biste potvrdili svojizbor.

Okretanjem dugmeta ukljucite ili iskljucite zvucni signal, a zatim kliknite na ,, >| | " za
potvrdu



SR 5-Kontrolna tabla

5.6.2 Promena jezika

@ Napomena:

Ako izaberete Iskljuci glas, moZete samo da iskljucite odziv Glas, a ne alarm Glas.

@  Pritisnite taster,,Podesavanja” ili izaberite ikonu ,,Nazad" da biste se vratilina
prethodni meni.

17



6-Programi

SR

®Da Odeljak za deterdzent za;

O opciono “ " | @ Deterdzent

/Ne < |<w S 9 @ Omeksivac

MAKS. KG 5|&89 © Pretpranje?

Pranje Susenje § H L_L: 3
8192 | B
8 91012135 6 8|, |E |25 & . o
> '-|'_J [TTi o S |5l 2| T
ka|ka|ka|ka|ka|ke|ka|ke| 5 [ ¢ [E2 | ¢ 099%’4’ §g§g§§§
| |58] = 3 |[£8 & 8818 | ¢
Eco Eco40-60% 8 | 9 |10{12|13| 5 | 6 | 8 [40| 90 [MAKS?IMAKS.| @ | O |O| O |O|O0|O|0| O
»3 Specialbrzi39| 2 2 |2 |3 |3 [2]2|3|30|30| 800 MAS.| @ |O|/|O|/|/|O|O|/
Wz Brzil 11111 f1|1|1]|30|30] 800 MAKs.(@|O|/|O|/|/]|O|O|/
i 20CTeel s |9 |10)12|13| 3 | 4| 6 |20| 20 1000 | 1000 | @|O|/|O|O|/|O|O|O
{3 Anti-zagadenjel 8 | 9 |10(12|13| 5| 6 | 8 | 60| 90 [MAKS.|MAKS. (@ |O| /[O|O|/|/|O 4/)
® Higiensfl 2| 2 | 2| 2|3 |2 |22 [60] 9 maks|maks.| @ [O| /|O|O| /| /10 y
Plus 59 : : /
o Pamuk| 8 | 9 |10[12|13| 5 | 6 | 8 [30| 90 |[MAKS.MAKS.f @ | O O[O |O|O|O|0O|O
Q7 Osetlivol 2 | 2 (2|3 |3 |/|/|/|30] 40| 400 | 200 |@ |\ O|/|\/|/|/|/|O|/
ey Ispiranje| 8 | 9 [10(12]13[3 (4|6 | /| /|1000 |1000| /| O\ /1O /\/\/|/|/
©  Reemesle|9(w0|12(13]5 6|8 /| /| w00 maks| /| /1 /1O /1] 7
C.v. .
& wonia| /| /| /|| /| /| /|7 ||| 60 s | /1 /| /| /777
SUSENJE

o e A A A A S S S VAV A R R VA VA A L VAV AvAvavs
&  Ruenopranje| 2 |2 | 2|3 |3 |/ /|/|30|60| 800 |80 |@|O|\/|/|/|/|10O|O|/
A\ o] 5678|9253 4|40] 601200 1200| @ | O|O|O|O|O|O|O|O
X4 remperATURA AV AR R VAV LSS VAVAVAL JVAVAVAYAVA
R Belives| 5 |6 |7 8| 925/ 3|4|30]|60|1000|1000| @ |OQO|O|O|O|O|O|O|0O

18

A NN

INFORMACIJE ZA LABORATORIJSKA ISPITIVANJA
STANDARDNI PROGRAM PREMA (EU) Br. 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60

Malo deterdzenta se moze dodati samo sa funkcijom pretpranja.
Eco 40-60 je promenio naziv programa u pamuk nakon promene parametara.
Maksimalna brzina za 10 kg je 1600, a maksimalna brzina za 8 kg 12kgl3kg je 1400.

Ova funkcija se moze izabrati samo nakon podeS$avanja temperature za otkazivanje ikone .




-

Opis programa
Kako biste opralirazli¢ite vrste tkaninairazli¢ite nivoe zaprljanosti vesa, masina za ves ima
posebne programe kako bi zadovoljila sve vase potrebe za pranje (pogledajte tabelu
programa).

|zaberite program u skladu sa uputstvima sa etikete na odeci, narocito kada je rec¢
@ o0 maksimalnoj preporucenoj temperaturi.

& UPOZORENJE!

VAZAN SAVET ZA PRANJE.

» Nove odevne predmete u boji treba prati posebno tokom najmanje prvih 5l 6 pranja.
» Pojedine velike artikle tamnih boja poput teksasa i peskira treba uvek prati posebno.
» Nikad ne mesajte tkanine koje PUSTAJU BOJU.

Eco 40-60

Program Eco 40-60 namenjen je za pranje normalno zaprljanog pamucnog vesa koji se pere
na temperaturi od 40 °C do 60 °C i to zajedno uistom ciklusu. Ovaj program se koristi za
procenu uskladenosti sa Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloski prihvatljivin proizvoda).
Special brzi 39'

Ovaj program vam omogucava da perete razlicite tkanine zajedno kao $to su pamuk,
sinteti¢ka i mesovita tkanina za samo 39 minuta na temperaturi od 30 °C (ili nizoj). Ovaj
program je posebno pogodan za blago zaprljane tkanine, do polovine nominalnog
opterecenja.

Brzi

Ekonomi¢no a bez kompromisal Ovaj novi program moze da se koristi da bi se dobili
izvrsnirezultati a da se istovremeno stedivoda, energija, deterdZzentivreme. Ova opcija
pere na srednjoj temperaturi pogodnoj za lagano zaprljano mesovito rublje od pamukai
sintetike. Preporucuje se za manja opterecenja i blago zaprljane predmete

20°C Hladno pranje

Ovaj inovativni program vam omogucava da perete razlicite tkanine i boje zajedno, kao
Sto su pamuk, sintetika i mesane tkanine na temperaturi od samo 20 °C pruzajuci odli¢an
ucinak Cistoce.

Anti-zagadenje

Ovaj programima visoku temperaturu i moze da koristi paru za bolju negu i uklanjanje
mrlja sa manje ostataka deterdzenta. Pogodan je samo za pranje odece od pamucnih i
lanenih materijala

Higijenski Plus 59'

Ovaj program pranja moze da dostigne temperaturu od 60 °C tokom duzeg vremenskog
perioda objedinjujuci dejstvo pare sa efikasnim dejstvom ispiranja kako bi odeca bila
temeljno ocisc¢enaihigijenski Cista. Preporuceno za pamucne tkanine.

Pamuk

Ovaj program je pogodan za pranje obojene pamucne odece na 40 °C il za obezbedivanje
najviseg stepena Cistoce za pranje vesa od izdrZljivog pamuka na 60 °Cili 90 °C.

Zavrsno centrifugiranje obavlja se maksimalnom brzinom koja obezbeduje odli¢no
uklanjanje vode.
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Osetljivo

Predviden za izuzetnu negu osetljivih odevnih predmeta, ovaj program obavlja pranje na niskoj
temperaturi za kratko vreme. Produzeno, dubinsko ispiranje neguje viakna tkanine

Ispiranje

Ovaj program vrsi 2 ispiranja pomocu srednje jacine centrifuge (koja moze biti smanjena ili
isklju¢ena pomocu odgovarajuceg dugmeta). Koristi se za ispiranje svih vrsta tkanina, na
primer nakon ru¢nog pranja.

Ispustanje & Centrifuga

Ovaj program obavlja cedenje i maksimalnu brzinu obrtaja. Moguce je izbrisati ili smanjiti
centrifugu pomoc¢u dugmeta ., © ".

Ciscenje bubnja

Ovaj program moze da izvrsi samostalno ¢is¢enje masine za pranje vesa.
Preporucujemo samostalno ¢is¢enje bubnja nakon upotrebe masine za pranje vesa 50
puta. Kada koristite ovaj program, nemojte stavljati deterdzent za pranje vesalili sredstvo za
¢iscenje masine.

SUSENJE VUNE

Program susenja sa niskom temperaturom, idealan za susenje vunene odece sa
maksimalnom zastitom i mekocom, smanjuje habanje tkanine u zavisnosti od kolicine
pranjaibrzine centrifuge izabrane za pranje. Ciklus je pogodan za manja punjenja
maksimalno 0,4 kg (1 dZzemper).

Rucno pranje

Ovaj program vrsi ciklus pranja posvecen vunenim tkaninama koje se moze prati u masini
za pranje vesa, predmetima koji se peru ru¢no.

Sintetika i obojeno

Ovaj program vam omogucava da perete razli¢ite vrste tkanina i razli¢ite boje sve
zajedno. Pokreti obrtanja bubnja i nivoi vode su optimalni tokom faze pranjaiispiranja.
Precizna radnja centrifuge obezbeduje manije stvaranje nabora na tkaninama

VISOKA TEMPERATURA

Program za susenje sa visokom temperaturom preporucuje se za pamuk i posteljinu
(uvek pre susenja pogledajte etiketu na odeci).

Beli ves

Pogodan za pranje vece odece koja nije previse prljava, moze pomociu pranju vise
komada odece

Napomena: Postupak za proveru broja ciklusa koje je
masina pokrenula.
Postupak: u rezimu pripravnosti, prvo izaberite program ,Pamuk® | zatim istovremeno

pritisnite ,, & "i, © " prikazace se broj ciklusa rada u trajanju od 2 sekunde, a zatim

nazad na interfejs pripravnosti. Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati nakon kraja programa.
Broj radnih ciklusa ce biti prikazani u heksadecimalnom obliku ako je preko 9999.
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SR /-Potrosnja

Skenirajte QR kod na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o potrosnji
energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane u skladu sa lokalnim uslovima.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Uredaj je opremljen prepoznavanjem opterecenja. Primalom opterecenju, energija, vodai
vreme pranja ¢e se automatski smanijiti u nekim programima. Podrazumevano vreme na
displeju moze da varira u zavisnosti od tezine opterecenja, uklju¢ujuci program ,Sintetika i
obojeno, Pamuk, Anti-zagadenje, 20°C Hladno pranje, Eco 40-60, Higijenski Plus 59'.
Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

N AN \ ENERGY & Maks. Efektivna ;
Nominalni ﬁ iy . o
. Program temperatura| brzina
kapacitet ss Jei Jei c) (RPM) Preostala
(kg) | (SS:MM) | (kWh/ciklus) | (L/ciklus) viaga (%)
Eco 40-60 8 | 338 0,520 54 28 1330 53,0
Eco 40-60 2 | 248 0,330 35 26 1330 52,0
Eco 40-60 2 | 238 0,190 30 25 1330 56,0
Ecod0-60+SUVO| 5 | ;.34 3,150 74 26 - 0,0
Za ormar
9kg [Ecod0-60+SUVO| , o | 5 1,920 44 25 - 0,0
(1400 obr) za ormar
Pamuk 20°C 8 | 158 0,220 75 20 1000 65,0
Pamuk 60°C 8 | 3.3 2,100 75 57 1400 53,0
s'“tet'zg[,‘c’b°1e"° 5 1:35 1,000 65 40 1200 37,0
Brzanega14'30°C| 1 | 0:14 0,250 38 30 1000 65,0
Eco 40-60 10 | 358 0,865 76,0 35 1550 52,0
Eco 40-60 5 | 2:58 0,550 26,0 33 1550 52,0
Eco 40-60 25 | 248 0,240 330 25 1550 56,0
Ecod0-60+SUVO| ¢ | g4 3.700 78,0 26 - 0,0
Za ormar
10kg |[Eco40-60+SUVO
20 2.050 0,0 2 . 0,0
(1600 obr) za ormar 08 5 5 5
Pamuk 20°C 10 | 158 0,220 85,0 20 1000 65,0
Pamuk 60°C 10 | 303 2,500 85,0 57 1550 53,0
s'“tet'zg[,‘c’b°1e"° 7 1:35 1,000 65,0 40 1200 37,0
Brzanega 14'30°C 2 0:14 0,250 40,0 30 1000 54,5
Eco 40-60 12 | 358 0,810 74,0 33 1330 53,0
Eco 40-60 6 | 258 0,590 47 30 1330 52,0
Eco 40-60 3 | 248 0,220 33 25 1330 55,0
Eco40-60+SUVO| ¢ 8:00 3.700 78,0 26 - 0,0
Za ormar
12/13 kg [Eco 40-60 + SUVO
20 2.050 0,0 2 . 0,0
(1400 obr) za ormar 08 > 3 >
Pamuk 20°C 2 | 158 0,250 100 20 1000 65,0
Pamuk 60°C 2 | 303 2,800 100 57 1400 55,0
S'“tet'Engb°Je"° 8 | 135 1,000 65 40 1200 37,0
Brzanegal4'30°C| 1 | 0:14 0,280 45 30 1000 65,0

Vrednosti prikazane za programe, osim programa Eco 40-60i ciklusa pranja i susenja, su
samo indikativne.
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8-Svakodnevna upotreba

8.5 Odabir deterdzenta

» Efikasnostiperformanse pranja odreduje kvalitet koriS¢enog deterdzenta.
» Koristite samo deterdzent odobren za masinsko pranje.
P Ako je potrebno, koristite posebne deterdZente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.
» Pogledajte savete na etiketama deterdZenta.
» Nemojte koristiti sredstva za hemijsko ¢is¢enje kao $to su trihloretilen i sli¢ni proizvodi.
Izaberite najbolji deterdzent

Program

Eco 40-60
Special brzi 39'
Brzi
20°C Hladno
pranje
Anti-zagadenje
Higijenski Plus 59*
Pamuk
Osetljivo
Ispiranje

Ispustanje &
Centrifuga

Ciséenje bubnja
SUSENJE VUNE
Ruéno pranje
Sintetika i obojeno

VISOKA
TEMPERATURA

Belives

Univerzalni Boja
N v
v VT
T VT
v v
VP v
VP v
v v
- v
VP v

T = gel/te¢nideterdzent
- =Ne preporucuje se
Ako koristite tecni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja.

Preporucujemo da se koristi:

» Prasak za pranje vesa:

Deterdzent za ves u boji:

P =deterdZent u prahu

20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40-60 °C)
20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30-60 °C)
20°C do 30°C (najbolja upotreba: 20-30 °C)

Vrsta deterdzenta
Osetljivo

O=ne

Preporuceno =V

|zaberite temperaturu pranja od 90 °C samo za specijalne higijenske potrebe.
Ako izaberete temperaturu vode od 60 °Cili viSe, savetujemo vam da koristite manje

>

» DeterdZent za vunu/osetljivives:
*

*

deterdzenta.

Bolje je koristiti manje ili ne koristiti deterdzent u prahu koji peni.

SR

Specijalni  Omeksivac
- v
= v
= v
= v
= v
- N
- N
v v
= v
J _
v v
- N
- N

Predlozeni tip deterdzenta prilikom daljinske kontrole zavisi od programa izabranog u

APLIKACIJI.
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SR 8-Svakodnevna upotreba

8.6 Dodavanje deterdzenta

1. Izvucite fioku za deterdzZent.

2. Stavite potrebne hemijska sredstva u odgovarajuce
odeljke (slika 8-4).

3. Lagano gurnite fioku nazad.

» Uklonite ostatke deterdzenta pre sledeceg ciklusa pranja iz fioke za deterdzent.
» Nemojte preterano koristiti deterdzent ili omeksivac.
» Sledite uputstva sa pakovanja deterdzenta.
» Uvek napunite deterdzent neposredno pre pocetka ciklusa pranja.
» Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaZiti pre dodavanja.
» Nemojte koristiti te¢ni deterdzent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje”.
» PaZljivo izaberite podesavanja programa u skladu sa simbolima za negu na svim
etiketama na vesu i u skladu sa tabelom programa.
8-5 8.7 Izbor programa
Da biste dobili najbolje rezultate pranja, izaberite program kaoji
odgovara stepenu zaprljanostiivrstivesa. Okrenite dugme za
odabir programa (slika 8-5) da biste izabrali odgovarajuci
program. Na ekranu e se prikazati nazivizabranog programa.
8-6
8.8 Dodajte pojedina¢ne izbore
Izaberite potrebne opcije i podesavanja (slika 8-6);
pogledajte odeljak Kontrolna tabla.
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8-Svakodnevna upotreba SR

8.9 Pokrenite program pranja 8-7
Dodirnite dugme ,Start/Pauza” (slika 8-7) za pocetak.
Uredaj radi u skladu sa trenutnim podeSavanjima.
Promene su moguce samo otkazivanjem programa.

8.10 Prekid/otkazivanje programa pranja

Da biste prekinuli tekuci program, lagano dodirnite dugme ,Start/Pauza”. Na ekranu ce se
prikazatida ,pauza"” treperi. Dodirnite ga ponovo da biste nastavili sa radom.

Da biste otkazali tekuci program i sva njegova pojedinacna podesSavanja:

1.
2.

3.

4.

Dodirnite dugme ,Start/Pauza” da biste prekinuli program koji radi.

Okrenite dugme na program Ispustanje & Centrifuga i izaberite Brzina ,0" da biste
ispraznili vodu.

Nakon zatvaranja programa za ponovno pokretanje uredaja, izaberite novi program i
pokrenite ga.

Nakon zatvaranja programa za ponovno pokretanje uredaja, izaberite novi program i
pokrenite ga.

8.11 Nakon pranja
@ Napomena: Vrata su zaklju¢ana

>

>

DA WN e

|z bezbednosnih razloga vrata su delimi¢no zakljucana tokom ciklusa pranja. Vrata je
moguce otvoriti samo na kraju programa ili nakon Sto je program ispravno otkazan
(pogledajte gornji opis).

U slucaju visokog nivoa vode, visoke temperature vode i tokom centrifugiranja nije
moguce otvoriti vrata: Prikazuje se ,Zaklju¢ano”.

Na kraju ciklusa programa prikazuje se ,Kraj".

Uredaj se automatskiiskljucuje.

Uklonite ves Sto je pre moguce da biste olaksali uredaji da biste sprecilidodatno guzvanje.
Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje viage i neprijatnih mirisa. Ostavite ih otvorena
kada se uredaj ne koristi.

@ Napomena: Rezim pripravnosti/rezim ustede energije

UkljuCeni uredaj ¢e preci u stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre
pokretanja programa ili na kraju programa, osim kod DALJINSKOG UPRAVLJANJA. Ekran
seiskljucuje. To Stedi energiju.

Pritisnite dugme za ukljucivanje da biste ga ukljucili.

8.12 Aktivirajte ili deaktivirajte zvucni signal

Zvucni signal se moze iskljuciti ako je potrebno:

Pritiskom na taster za podeSavanje da biste izabrali glasovni prekidac, pritisnite taster za
podedavanije da biste prvo izabralijezik, pritisnite potvrdi da unesete izbor glasa, ikona [EQl ¢e
automatski precinainterfejs za izbor glasa, glas se ukljucuje kada izaberete ,Glas uklju¢eno”, a
iskljucuje kada izaberete ,Glas isklju¢eno" i potvrdite putem tastera za
pokretanje/zaustavijanje
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SR 9-Daljinsko upravljanje (Wi-Fi)

9.1 Opste
Ovaj uredaj je opremljen Wi-Fi tehnologijom koja vam omogucava daljinsko upravijanje putem
aplikacije.

& UPOZORENJE!

Pridrzavajte se bezbednosnih mera predostroznostiiz ovog uputstvu za upotrebu i
uverite se da se one postuju ¢ak i kada upravljate uredajem putem aplikacije hOn dok ste
van kuce. Takode, morate da pratite uputstva u aplikacijihOn.

9.2 Uslovi

1. Jedan bezicniruter (protokol 802.11 b/g/n) koji podrzava samo frekvencijski pojas od
2,4 GHz. DuzZina SSID-a rutera je 1-32 znaka (uklju¢ujuci 1 i 32), a lozinka ima 8-64
znakova. Minimalna duzina lozinke mora biti 8 znakova. Metode enkripcije rutera
ukljucuju mogu biti otvorene, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacijaje dostupna za uredaje sa Android, HuaweiliiOS operativnim sistemom, kako
zatablete, tako i za pametne telefone.

3. Uredaj mora biti instaliran na mestu gde moze da primi snazan Wi-Fi signal. Kada je
uredaj pravilno povezan sa APLIKACIJOM, a nije pravilno povezan sa bezi¢nim ruterom,
na displeju se ne pojavljuje ikona Wi-Fiveze.

9.3 Preuzimanje i instalacija hOn aplikacije
Preuzmite hOn aplikaciju na vas uredaj skeniranjem slede¢eg QR koda:

F L 2 Download on the
w0 CREERRE
Preuzmite
aplikaciju

ili putem linka: go.haier-europe.com/download-app

> Google play

U EXPLORE IT ON
t w AppGallery

Stopa ucestalosti (OFR) 2400 MHz-2483,5 MHz
Maks. snaga (EIRP) 20dBM
BeZi¢ni standard IEEE802.11b/g/niBLE V4.2

@ Napomena: Registracija

Registracija je obavezna kada se prvi put koristiili je zvani¢ni nalog izbrisan/zatvoren. Za
buducu upotrebu, prilikom prijave morate da unesete korisni¢ko ime ilozinku.
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9-Daljinsko upravijanje (Wi-Fi) SR

9.4 Uparivanje uredaja (u aplikaciji)

1. Aplikacijaje dostupna za uredaje koji koriste AndroidiiOS, i za tablete i za pametne telefone.

2. Saznajte sve detalje o Wi-Fifunkcijama, pretrazujuci aplikaciju u DEMO rezimu.

3. Frekvencija ku¢ne Wi-Fi mreZze mora biti postavljena na 2,4 GHz. Ne mozete
konfigurisati masinu ako je vasa ku¢na mreza podesenana 5 GHz.

4. Otvorite aplikaciju, napravite korisnicki profil (ili se prijavite ako je vec ranije napravljen) i
uparite uredaj prateci uputstva na ekranu uredaja.

@ Napomena: Wi-Fimreza

Nije moguce povezati uredaj sa javnom Wi-Fimrezom. To moze izazvatikvar.

@ Napomena: Koristite istu Wi-Fi mrezu
Povezite se sa pametnim telefonom na mrezu na koju zelite da povezete proizvod.

9.5 Da biste aktivirali daljinsko upravljanje

1. Proverite dalije ruter uklju¢enipovezan nainternet.

Napunite uredaj vesomi zatvorite vrata.

Pritisnite dugme , = ", vrata se zaklju¢avaju.

Pokrenite ciklus pomocu aplikacije.

Daljinsko upravijanje se takode moze aktivirati pritiskom na dugme ,= " tokom
trajanja ciklusa.

Kada se ciklus zavrsi, vrata se otkljuCavaju i daljinsko upravljanje se iskljucuje.

7. Nakon 2 minuta uredaj prelazi u rezim iskljucivanja.

A WD

o

@ Napomena: Istek daljinskog upravljanja

Kada se daljinsko upravljanje aktivira, ako korisnik ne pokrene nijedan ciklus iz aplikacije za
10 minuta, uredaj ce preci u mreznirezim pripravnostii zadrzati daljinsko upravijanje do
24 sata, a zatim ce se iskljuciti.

9.6 Deaktiviranje daljinskog upravljanja

1. Da biste izasli iz daljinskog upravijanja dok ciklus traje, pritisnite dugme , ="
kontrolnoj tabli. Uredaj ¢e nastaviti sa ciklusom i preci u rezim SAMO ZA CITANJE.

2. Dabiste nastavili daljinsko upravljanje, ponovo pritisnite dugme ,, ="

3. Upravljajte uredajem pomocu aplikacije.

9.7 Kraj ciklusa sa Bezi¢na kontrola uklju¢ena

1. Nakraju ciklusa, vrata ¢e se otkljucatii daljinsko upravijanje ¢e se deaktivirati.

2. Nakon 2 minuta uredaj ce se automatski iskljuciti.

na
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SR 10-Odrzavanjei Ciscenje

10.1 Ciséenje fioke sa deterdzentom

Uvek vodite raCuna da nema ostataka deterdzenta.

Redovno cistite fioku (slika 10-1):

Pre nego sto krenete sa ¢iSé¢enjem, odeljak mora biti

potpuno prazan.

» U potpunostiizvucite fioku pritiskom na dugme za
oslobadanje, obracajuci paznju na to da ne iscuri
ostatak deterdZenta.

» Napunite fioku vru¢om vodom.

» Promuckajte fioku kako bivoda prosla kroz sve pregrade.
P Izbacite vodu iz fioke i ponovo vratite fioku u celosti na njeno mesto.

10-1

& UPOZORENJE!

NEMOJTE koristiti kisele proizvode (na primer sirce) ili agresivne deterdzente za cisc¢enje fioke
kako biste izbegli ostecenje zaptivkii/ili unutrasnjin delova uredaja.

10.2 Ciséenje masine

P Iskljucite masinu iz struje tokom ¢is¢enja i odrzavanja.

P Koristite meku krpu naviazenu tecnim sapunom za
¢iscenje kucista masine (slika 10-2) igumenih
komponenti.

» Nemojte koristiti organske hemikalije ili korozivne
rastvarace.

10-2

» Preporucujemo samostalno ¢is¢enje bubnja nakon upotrebe masine za pranje vesa

50 puta.

» Kada koristite ovaj program, nemojte stavljati deterdzent za pranje vesa ili sredstvo za

Cis¢enje masine.

10.3 Ulazni ventil za vodui filter ulaznog ventila

Da biste sprecili blokadu dovoda vode ¢vrstim materijama

kao Sto je kamenac, redovno Cistite filter ulaznog ventila.

P Iskopcajte kabl za napajanje iisklju¢ite dovod vode.

» Odvrnite crevo za dovod vode na zadnjoj strani
uredaja (slika 10-3), kaoina slavini.

P Isperite filtere vodom i ¢etkom (slika 10-4).

» Umetnite filter i postavite dovodno crevo.

10.4 Ciséenje bubnja

» Uklonite iz bubnja slu¢ajno oprane predmete,
posebno metalne predmete kao $to suigle, kovanice
itd. (slika 10-5) jer uzrokuju mrlje od rde i ostecenja.

P Koristite sredstvo za ¢is¢enje koje ne sadrze hloride
za uklanjanje fleka od rde. Pridrzavajte se saveta
upozorenja proizvodaca sredstva za CiScenje.

» Nemojte koristiti tvrde predmete ili ¢eli¢nu vunu za
¢iscenje.
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10-Odrzavanjei Cisc¢enje SR

10-6 10-7
10-8 10-9

28

10.5 Dugi periodi nekoris¢enja

Ako je uredaj ostavljen u stanju mirovanja duze vreme:

1. lzvucite elektri¢ni utikac (slika 10-6).

2. Iskljucite dovod vode (slika 10-7).

3. Otvorite vrata kako biste spreili stvaranje viage i
neprijatnih mirisa. Ostavite vrata otvorena kada se
ne koristi.

Pre sledece upotrebe, pazljivo proverite kabl za

napajanje, dovod vode i odvodno crevo. Uverite se da

je sve pravilno instalirano i da nema curenja.

10.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom meselno i proverite filter pumpe
ako uredaj, na primer:

» Neispustavodu.

» Ne centrifugira.

» Proizvodi neuobicajenu buku tokom rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opekotinal Voda ufilteru pumpe moze biti
veoma vruca! Pre bilo kakvog rada, uverite se da se voda
ohladila.

1. Iskljucite uredajiizvucite utikac iz uti¢nice (slika 10-8).

2. Gurniteiotvorite vrata filtera (sl. 10-9).

3. Obezbedite ravnu posudu za prihvatanje zaostale
vode (sl. 10-10). Moze biti i vecih koli¢ina.

4. Izvucite odvodno crevo i drzite njegov krajiznad
posude (sl. 10-10).

5. lzvucite zaptivni Cep iz odvodnog creva. (Slika 10-10).

6. Nakon zavrSetkaispustanja vode, zatvorite odvodno
crevo i gurnite ga nazad u masinu (slika 10-11).

7. Odvrnite i uklonite filter pumpe nalevo (slika 10-12).

8. Uklonite prijavstinu (slika 10-13).



SR 10-Odrzavanje i Ciscenje

9. PaZljivo ocistite filter pumpe, npr. koristeci tekucu
vodu (slika 10-14).

10. Pazljivo ga vratite nazad (slika 10-15).

11. Zatvorite servisni poklopac.

& OPREZ!

10-14

10-15

» Zaptivanje filtera pumpe mora biti Cisto i neostec¢eno. Ako poklopac nije potpuno

zategnut, voda moze daiscuri.

P Filter mora biti na mestu, jer u suprotnom moze doci do curenja.
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11-ReSavanje problema SR

Mnoge probleme koji se javljaju mozete resiti sami bez posebne ekspertize. U slucaju
problema, proverite sve prikazane mogucnostii pratite uputstva u nastavku pre nego sto
kontaktirate servis. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

» Pre odrzavanja, iskljucite uredajiizvucite utika¢ iz uti¢nice.

P Elektriénu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani stru¢njaci za elektriku, jer
nepravilne popravke mogu prouzrokovati znacajna ostecenja.

» Osteceni elektricni kabl mora zameniti samo proizvodac, njegov ovlasceni serviser ili
druga kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

11.1 Sifre informacija

Sledece sifre se prikazuju samo za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne smeju

se preduzimati nikakve mere.

Sifra Poruka

Blokada tastera

ukljuéena Funkcija blokade tastera je aktivirana.

Sitel T e Funkcija blokade tastera nije aktivirana.

iskljuc¢ena
Kraj Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatski iskljucuje.
Zakljuéano \C/eri’sua’i;fgzea.tvorena zbog visokog nivoa vode, visoke temperature vode ili ciklusa
nd Model nije izabran.
Pauza Prekid programa.
11.2 ReSavanje problema pomocu koda na displeju
Problem Uzrok Resenje
CLRFLTR . Greskaispustanjavode, vodase ne . Ocistite filter pumpe
ispustau potpunostiurokuod6minuta.  ,  proverite instalaciju odvodnog creva.
E2 «  Greska zakljucavanja. «  Pravilno zatvorite vrata.
E4 « Nivo vode nije dostignut nakon « Uverite se da je slavina potpuno otvorena
12 minuta. i daje pritisak vode normalan.
«  Odvodno crevo se samostalno sifonira.  «  Proverite instalaciju odvodnog creva.
E8 «  Greska univou zastite od vode. «  Obratite se servisu.
F9 e Logika: Komunikacijaizmmedu senzora «  Proverite dalisu zica i prikljucak dobro
temperature susenja je neuobicajena povezani.
e Uzrok: Kvar senzora temperature «  Proverite otpornost senzora
susenja temperature susenja.
E9 - Punjenjeje pricvrs¢enonazidbubnja. -  Otvorite vrata, protresite napunjenives i
vratite ga u bubanj da pokrenete masinu.
E5 «  Greskaispustanja vode. Voda se ne . Ocistite filter pumpe.
ispusta upotpunostiurokuod Iminut. -, proverite instalaciju odvodnog creva.
Fd «  Greskaukomunikacijigrejanja susenja. « Obratite se servisu.
Fb « Voda se neuobicajeno preliva. «  Obratite se servisu.
F3 «  Greskasenzoratemperature. «  Obratite se servisu.
F4 «  Greskaugrejanju. «  Obratite se servisu.
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11-ResSavanje problema

Greska motora.
Greska senzora nivoa vode.
Greska neuobi¢ajene komunikacije.

Modul iot nije konfigurisan.

SR

Problem Uzrok
F7 .

FA .
FC1iliFC2 -

FC3

FH .

Eb .

Alarm za zaglavljivanje odece.

Resenje

Obratite se servisu.
Obratite se servisu.
Obratite se servisu.

Kontaktirajte servis da biste zameniliiot
modul.

Pauzirajte rad, otvorite vratai ponovo

ubacite odecu pre ponovnog pokretanja.

11.3 ReSavanje problema bez koda na displeju

Problem Uzrok
Masina za pranje «  Program jos$ nije pokrenut.
vesa ne radi. .

Masina za pranje
vesa se ne puni
vodom.

Masina ispusta
vodu dok se puni
vodom.

Kvar ispustanja
vode.

Snazne vibracije
tokom
centrifugiranja.

Rad se zaustavlja
pre zavrsetka
ciklusa pranja.
Rad se zaustavija
na odredeno
vreme.

Vrata nisu pravilno zatvorena.
Masina nije ukljucena.

Nestanak struje.

Blokada tastera je aktivirana.
Nema vode.

Dovodno crevo je savijeno.

Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manjiod 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Kvar u snabdevanju vodom.

Visina odvodnog creva je ispod
80cm.

Kraj odvodnog creva moze dopreti
do vode.

Odvodno crevo je blokirano.
Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog creva je vise od 100
cm iznad nivoa poda.

Nisu uklonjeni svi transportni vijci.
Uredaj nema ¢vrst polozaj.

Opterecenje masine nije ispravno.
Nestanak vode ili struje.

Uredaj prikazuje kod greske.

Problem zbog obrasca opterecenja.

Program vrsi ciklus natapanja.

ResSenje

Proverite programi pokrenite ga.
Pravilno zatvorite vrata.
Ukljucite masinu.

Proverite napajanje.
Deaktivirajte blokadu tastera.
Proverite slavinu za vodu.
Proverite dovodno crevo.
Odblokirajte fitter ulaznog creva.
Proverite pritisak vode.
Pravilno zatvorite vrata.
Obezbedite dovod vode.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno postavijeno.

Uverite se da odvodno crevo
nije u vodi.

Odblokirajte odvodno crevo.
Ocistite filter pumpe.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno postavljeno.

Uklonite sve transportne vijke.
Obezbedite ¢vrsto tloiravan
polozaj.

Proverite tezinuibalans tereta.

Proverite napajanje strujom i
vodom.

Razmotrite kodove na displeju.
Smanjite ili podesite
opterecenje.

Otkazite program i ponovo
pokrenite.
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12-Tehnicki podaci SR

12.1 Dodatni tehni¢ki podaci

BWR 4138BL8-S
BWR 485SBL6-S BWR495BL8-S BWR6106BL8-S BWR 4128BL8-S

NaponuV 220-240V-/50Hz

Strujau A 10

Maks. snagau W 1950

Pritisak vode u MPa 0,03<P<1

Neto tezinaukg 66 74 76

12.2 Dimenzije proizvoda

° O

D4 D5 D1

W
POGLED SA PREDNJE STRANE

ZID POGLED ODOZGO
BWR 4128BL8-S

AN Al BWR 485SBL6-S BWR 495BL8-S BWR 6106BL8-S BWR 4138BL8-S
H  Ukupna visina proizvoda mm 850 850 850 850
W Ukupna $irina proizvoda mm 595 595 595 595
D5 ukupna dubina proizvoda (od
gornje ploce do glavne 460 483 552 620
kontrolne plo¢e) mm
D1 Ukupnadubina proizvodamm 522 544 613 681
D2 Dubina otvorenih vrata mm 1004 1027 1096 1164

D4 Minimalni zazor vrata do
susednog zida mm

@ Napomena:

Tacna visina vase podloske zavisi od toga koliko su nozice produzene od osnove masine.
Prostor u koji postavljate masinu za pranje veSa mora biti najmanje 40 mm Sirii 20 mm
dublji od njenih dimenzija.

12.3 Standardii direktive { €

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vazecdih direktiva EZ sa odgovaraju¢im harmonizovanim
standardima, koji predvidaju CE oznaku.

304 304 304 304
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SR 13-Korisnicki servis

Preporucujemo nas Hoover korisnicki servis i upotrebu originalnih rezervninh delova.
Ako imate problem sa uredajem, prvo pogledajte odeljak RESAVANJE PROBLEMA.

Ako tamo ne mozete da pronadete reSenje, kontaktirajte:

» vaseglokalnog prodavca.

» Podru¢je pomodi na Hoover veb-sajtu gde mozete da pronadete informacije o
garancijama, dodatnom priboru, rezervnim delovima i brojevima za kontakt.

Da biste kontaktirali nas servis, proverite da liimate na raspolaganju sledece podatke.
Svaki proizvod je identifikovan jedinstvenom sifrom, takode nazvanom ,serijski broj", koja
je odStampana na nalepnici. MoZe se naci unutar otvora vrata.

Model Serijski br.

Takode, proverite Garantni list koji se isporucuje sa proizvodom u slu¢aju garancije.

Uvek se preporucuje upotreba originalnih rezervnih delova koji su dostupni u nasim
ovlas¢enim servisnim centrima.

Garancija

Proizvod je pod garancijom pod uslovima navedenim na potvrdi koja je prilozena uz
proizvod. Potvrda se mora Cuvati tako da se u slucaju potrebe pokaze ovlas¢enom
servisnom centru. Uslove garancije moZete proveritii na nasoj internet stranici. Da biste
dobili pomoc¢, popunite onlajn obrazac ili nas kontaktirajte na broj naveden na stranici za
podrsku na nasojinternet stranici.

Standardna garancija proizvodaca pokriva kvarove izazvane elektri¢nim ili mehanickim
kvarovima na proizvodu usled radnje ili propusta proizvodaca. Ako se utvrdi da je greska
uzrokovana faktorima izvan isporu¢enog proizvoda, pogreSnom upotrebom ili kao
rezultat nepostovanja uputstava za upotrebu, moze se primeniti naplata.

Proizvodac se odriCe svake odgovornosti za bilo kakve Stamparske greske u brosuri koja je
uklju¢ena u ovaj proizvod. Osim toga, proizvodac zadrzava pravo da nacini bilo kakve izmene
koje bi bile korisne za njegov proizvod a da pri tome ne promeni osnovne karakteristike.

* Vise informacija pogledajte na stranici www.haier-europe.com
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Candy, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

s-akcija-cena/
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